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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych krotkiej odpowiedzi

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajgce znajomos¢ srodkéw jezykowych
W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomosé¢ srodkow jezykowych wymagana jest
petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadanie otwarte sprawdzajace rozumienie tekstéw pisanych

1. Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywadé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

2. O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz
nie jest akceptowana, jesli zdajgcy:
¢ popetnia btedy, ktére

— zmieniajg znaczenie wyrazu, np. zapowiadac¢ wesofych historii zamiast opowiadac
wesotych historii w zadaniu 5.6.

— powodujg, ze uzyty wyraz nie bytby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktorym
zdajgcy powinien uzupetnié¢ tekst, np. gier spotecznosciowych zamiast gier
towarzyskich w zadaniu 5.4.

— powodujg, ze odpowiedz jest niejasna, dwuznaczna lub wieloznaczna, np. zabaw
zamiast gier towarzyskich w zadaniu 5.4.

e uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej
formie ortograficznej
e udziela odpowiedzi, ktora

— nie jest wystarczajgco precyzyjna, np. wielu zamiast 27 w zadaniu 5.7.

— nie fgczy sie logicznie i/lub nie jest spdjna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke;
nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie, np. interesowac sie grami towarzyskimi
zamiast interesujgcych gier towarzyskich w zadaniu 5.4.

¢ udziela dwoch odpowiedzi, z ktorych jedna jest poprawna, a druga — btedna, np. gier
towarzyskich i rozgrywek sportowych zamiast gier towarzyskich w zadaniu 5.4.
e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne

z tekstem, np. interesujgcych i tanich gier towarzyskich zamiast interesujgcych gier

towarzyskich w zadaniu 5.4.

o udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu, np. interessante

Gesellschaftsspiele zamiast interesujgcych gier towarzyskich w zadaniu 5.4.

3. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub wyrazem/
wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku niemieckim, wéwczas wymagana jest petna
poprawnos¢ zapisu.

4. Jezeli luke nalezy uzupemi¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwencji w jezyku niemieckim,
dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktécajg komunikaciji,

a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

5. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ dtuzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga

odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uwaga!

1. W zasadach oceniania rozwigzan zadah ustalanych dla konkretnych zadan w arkuszu
egzaminacyjnym mogq zostac okre$lone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Zzadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024' Poprawna
Wymaganie ogolne Wymaganie szczegoétowe odpowiedz
1.1. R
II. Rozumienie wypowiedzi.
1.2. F
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne I1.5) Zdajacy znajduje
1.3 0 umiarkowanym stopniu w wypowiedzi okre$lone F
o zlozonosci, wypowiadane , )
w naturalnym tempie, mformaCJe.
1.4. w standardowej odmianie jezyka F
[...].
1.5. R
Zadanie 2.
. . . . Poprawna
— Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowieds
Wymaganie ogodine Wymagania szczegoétowe Werja arkuBsza
21 [1.2) Zdajgcy okresla gtdwng mysl| D C
o wypowiedzi [...].
0 II. Rozumienie wypowiedzi. 11.3) Zdajacy okresla intencje e 5
o , , o nadawcy/autora wypowiedzi.
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne - -
23 o0 umiarkowanym stopniu I1.4) Zdajgcy okresla kontekst E A
B zfozonosci, wypowiadane wypowiedzi.
w naturalnym tempie, . p " P
2.4. w standardowej odmianie jezyka I1.2) Zd_ajacly okresla glowng mysi| C D
[.] wypowiedzi [...].
o5 11.3) Zdajgcy okresla intencje A E
e nadawcy/autora wypowiedzi.

1 Rozporzgdzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 10 czerwca 2022 r. w sprawie wymagan egzaminacyjnych dla
egzaminu maturalnego przeprowadzanego w roku szkolnym 2022/2023 i 2023/2024 (Dz.U. z 2022 r. poz.

1246).
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 3.
. . . . Poprawna
— Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowiedz
Wymaganie ogélne Wymagania szczego6towe We;sja arklésza
11.5) Zdajgcy znajduje w
3.1. N X . : B A
wypowiedzi okreslone informacije.
35 Il. Rozumienie wypowiedzi. | ||.5) Zdajgcy znajduje w c B
o ) , o wypowiedzi okreslone informacije.
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne - - - -
3.3 o umiarkowanym stopniu 1.2) Zdajacy okresla gtowng mysl| C B
o zlozonosci, wypowiadane [...] fragmentu wypowiedzi.
w naturalnym tempie, . .
3.4. w standardowej odmianie jezyka I1.5) Zd_ajqcly Znaj’dUJe W . A C
[.] wypowiedzi okreslone informacije.
35, 11.3) Zdajgcy okresla mtgnqg c A
nadawcy/autora wypowiedzi.
Rozumienie tekstow pisanych
Zadanie 4.
. . . . Poprawna
- Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowiedz
. . . , Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymaganie szczegoétowe A B
41. D C
42, II. Rozumienie wypowiedzi. | ’ ’ , E A
. , ~ | I.1) Zdajgcy okresla gtowng mysl
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi
) ) .| [...] fragmentu tekstu.
4.3, pisemne o umiarkowanym stopniu B E
ztozonosci [.. ].
4.4. C D
Zadanie 5.
. . . . Poprawna
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowiedz
. , . , Wersja arkusza
Wymaganie ogéine Wymagania szczego6towe A B
51 111.8) Zdajgcy oc?r(.)'znla informacje c c
- . .. | ofaktach od opinii.
[l. Rozumienie wypowiedzi. : : —
111.7) Zdajgcy wycigga wnioski
5.2. Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi | Wynikajgce z informacji zawartych B A
pisemne o umiarkowanym stopniu | w tek$cie.
zfozonosci|...J. II.4) Zdajacy znajduje w tekscie
5.3. , . . A B
okreslone informacije.
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024

Jjezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zadanie
Wymagania ogélne Wymagania szczego6towe
II. Rozumienie wypowiedzi.
54. ) . o
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi VIIILA ) Zdajacy
pisemne o ur.niarklov'vanym stopniu przekazuje [...]
ztozonosci [...]. . ;
informacje zawarte
5.5. V. Przetwarzanie wypowiedzi. w_matlena:?ch
o wizuainyen. I11.4) Zdajacy znajduje
Zdajgcy zmienia forme przekazu |[...] W tekscie okreslone
pisemnego [...]. VIII.2) Zdajgcy . .
. informacje.
przekazuije [...]
5.6. |. Znajomos¢ srodkow W jezyku polskim
jezykowych. informacje
-y Caue si ] sformutowane w [...]
ajgcy postuguje sie w miare .
57 rozwinietym zasobem $rodkéw jezyku obcym.

Uszczegoétowienia do zadania 5.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadanie 5.4.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu A, dotyczacej
wykorzystania gier towarzyskich/planszowych podczas przyje¢ rodzinnych.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktore sg

merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

interesujgcych gier towarzyskich

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

gier towarzyskich

akceptowane uzupetnienie podstawowej
informaciji bez interesujgcych

zabaw towarzyskich

akceptowane uzycie wyrazu zabaw w
powigzaniu z przymiotnikiem towarzyskich

zabaw integracyjnych

akceptowane uzupetnienie informacji
w kontekscie tekstu

wspolnych gier

akceptowane uzupetnienie informacji
w kontekscie tekstu

gier spotecznych

akceptowane uzycie synonimicznego
wyrazenia do gier towarzyskich

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

Gesellschaftsspiele

odpowiedz w innym jezyku niz wymagany
w zadaniu

gier

odpowiedz jest niewystarczajgco precyzyjna

ciekawych gier

odpowiedz jest niewystarczajgco precyzyjna

gier spotecznosciowych

odpowiedz dotyczy gier w internecie

prezentow

odpowiedz niezgodna z tekstem

imprezy

odpowiedz niezgodna z tekstem

lokalu do imprezy

odpowiedz niezgodna z tekstem

niespodzianek

odpowiedz niezgodna z tekstem

przemowienia

odpowiedz niezgodna z tekstem

zyczen

odpowiedz niezgodna z tekstem

informaciji

odpowiedz niezgodna z tekstem

zaciekawic¢ grami towarzyskimi

odpowiedz nie tgczy sie logicznie
z fragmentem tekstu otaczajgcym luke

gier i zabaw

odpowiedz jest niewystarczajgco precyzyjna

atrakciji i gier

odpowiedz niezgodna z tekstem

rodzinnego wyjazdu

odpowiedz niezgodna z tekstem

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zadanie 5.5.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu B, dotyczgcej

zaproszenia na przyjecie mezczyzny, ktoéry miat odgrywac role chtopaka

(narzeczonego/przyjaciela).

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

majg chtopaka

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

majg partnera / narzeczonego

wyrazono synonimicznie

majg partneréw / chtopakéw

akceptowana liczba mnoga

majg swojego przyjaciela

wyrazono synonimicznie

sg w zwigzku

wyrazono synonimicznie

znalazly partnera

wyrazono synonimicznie w czasie
przesztym

przyjaciel (znajomy) to ich chtopak

wyrazono synonimicznie

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

s$g zamezne

odpowiedz niezgodna z tekstem

wyszly za maz

odpowiedz niezgodna z tekstem

zamierzajg wyjs¢ za maz

odpowiedz niezgodna z tekstem

Swietnie sie bawig

odpowiedz niezgodna z tekstem

sg zakochane

odpowiedz niezgodna z tekstem

szukajg partnera

odpowiedz niezgodna z tekstem

sg chiopakami

odpowiedz niezgodna z tekstem

mie¢ chiopaka

odpowiedz nie fgczy sie logicznie
z fragmentem tekstu otaczajgcym luke

Strona 8 z 30




Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 5.6.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawi¢ sie odniesienie do informaciji z tekstu C, dotyczacej
wujka, ktéry podczas przyjeé rodzinnych potrafi znakomicie opowiada¢ zabawne historie.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

opowiadaé¢ wesotych (zabawnych) historii

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

opowiadaé¢ znakomicie (po mistrzowsku) odpowiedz uzupetniona dodatkowg
wesotych historii informacjg zgodng z tekstem

odpowiedz uzupetniona dodatkowg
informacjg zgodng z tekstem
akceptowane uzupetnienie podstawowej
informaciji bez wesotych

opowiadaé¢ znakomicie sSmiesznych historii

opowiadac historyjek

Swietnie opowiadac wyrazono synonimicznie

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

lustige Geschichten meisterhaft erzahlen OdeWIijZ W innym jezyku niz wymagany
w zadaniu

opowiadaé odpowiedz jest niewystarczajgco precyzyjna

robi¢ wszystkim prezenty odpowiedz niezgodna z tekstem

sprawia¢ wszystkim niespodzianki odpowiedz niezgodna z tekstem

stawia¢ ktopotliwe (wscibskie) pytania odpowiedz niezgodna z tekstem

wesole historie odpowiedz nie tgczy sie Iogl'czme
z fragmentem tekstu otaczajgcym luke

CENTRALNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zadanie 5.7.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawi¢ sie odniesienie do informaciji z tekstu D, dotyczacej
liczby ankietowanych oséb (wyrazonej w procentach), ktére nie majg pojecia, co mogtyby
powiedzie¢ na przyjeciu rodzinnym.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

27

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)
dwadzie$cia siedem akceptowane stowne wyrazenie liczby
okoto 25 akceptowana warto$¢ zblizona
niewiele ponad 25 akceptowana wartos¢ zblizona

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)
51/19/3 odpowiedz niezgodna z tekstem
ponad 50 odpowiedz niezgodna z tekstem
okoto 50 odpowiedz niezgodna z tekstem
ponad %  agmentam tekat oacsajacym ke
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uwagi dotyczace oceniania prac zdajacych ze specyficznymi trudnosciami w uczeniu
sie: z dysleksja, z dysgrafia, z dysortografig *

W zadaniu otwartym sprawdzajgcym rozumienie tekstéw pisanych uwzglednia sie
stwierdzong i udokumentowang dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy ocenie tego
zadania nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btgd ortograficzny zmieniajgcy
znaczenie wyrazu to btgd jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci
jezykowej.

* Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac zdajgcych z afazjg, z zaburzeniami
komunikacji jezykowej, a takze prac zdajacych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela
wspomagajacego.

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi do zadania 5. w pracach zdajacych ze
specyficznymi trudnosciami w uczeniu sie, w tym z dysleksja

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi

54. gier towazyskich

5.5. som w zwionsku / ze jest narzyczona

5.6. opowiada¢ zabawnych histori

57. dwadzescia siedem

CENTRALNA
KOMISJA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zadanie 6.
. . . . Poprawna
_ Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowieds
Zadanie -
. . . , Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymagania szczegotowe A B
6.1, III.4)’ZdaJa_1cy zna1c?u1e w tekscie A D
okreslone informacije.
6.2 I11.4) Zdajgcy znajduje w tekscie D A
o Il. Rozumienie wypowiedzi. | okreslone informacje.
111.4) Zdajgcy znajduje w tekscie
6.3. Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi ) Je.l yznaj . J B C
. . .| okreslone informacije.
pisemne o umiarkowanym stopniu
6.4 ztozono$ci [.. ]. 111.4) Zdajgcy znajduje w tekscie A D
o okreslone informacije.
6.5, I11.1) Zdajgcy okresla gtbwng mysl| D A
tekstu [...].
Zadanie 7.
. . . . Poprawna
. Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowieds
Zadanie -
. . . , Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymaganie szczegotowe A B
7.1. B A
II. Rozumienie wypowiedzi.
7.2. P [11.5) Zdajgcy rozpoznaje zwigzki D C
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi | miedzy poszczegolnymi
7.3. pisemne o umiarkowanym stopniu czesciami tekstu. E E
ztozonoS$ci |[.. ].
7.4. C D
Znajomos¢é srodkow jezykowych
Zadanie 8.
. . . . Poprawna
' Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowieds
Zadanie :
. . . . Wersja arkusza
Wymaganie ogéine Wymaganie szczegétowe A B
8.1 I. Znajomos¢ srodkow c A
o jezykowych. |. Zdajacy postuguje sie w miare
rozwinietym zasobem $rodkow
8.2. Zdajacy postuguje sig w miare | jazvkowych (leksykalnych, A B
rozwinietym zasobem Srodkéw tycznych, ortograficznych)
Jjezykowych (leksykalnych, gramatycznycn, 9 y
8.3. gramatycznych, ortograficznych) [--.]. A C
[...].
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 9.
. . . . Poprawna
Zadanic Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 odpowieds
. . . , Wersja arkusza
Wymaganie ogdéine Wymaganie szczegotowe A B
9.1. |. Znajomos¢ $rodkow cC | B
jezykowych. |. Zdajacy postuguje sie w miare
9.2. rozwinietym zasobem $rodkéw B A
Zdajgcy postuguje sie w miare jezykowych (leksykalnych,
rozwinigtym zasobem $rodkéw t h. ort fi h
9.3. jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) C A
gramatycznych, ortograficznych) [...]
9.4, [] A C
Zadanie 10.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczeg6towe odpowiedz
10.1 I. Znajomos¢ srodkow .
0.1. jezykowych. I. Zdajgcy postuguje sie w miare transportiert
rozwinietym zasobem srodkow
10.2. Zdajacy postuguje sig w miare | jezvkowych (leksykalnych, groRer
rozwinietym zasobem $rodkéw ramatveznveh. ortograficzn Ch)
jezykowych (leksykalnych, 9 ycznych, ortog y
10.3. gramatycznych, ortograficznych) [..] Tiere
[...]
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zadanie 11.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg

merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024
Zadanie Poprawna odpowiedz
Wymaganie ogolne Wymaganie szczegoétowe
ins Ausland zu fahren
11.1 . Znajomos$é srodkdw (reisen/gehen) / in das
jezykowych. |. Zdajgcy postuguije sie Ausland zu fahren
W miare rozwinietym weil (da) es regnet /
11.2 Zdajgcy postuguje sigw | zasobem Ssrodkow denn es regnet / denn
miare rozwinigtym zasobem | . :
srodkow jozykowych jezykowych (leksykalnych, es gibt Regen
(leksykalnych, gramatycznych, das Auto (den Wagen /
113 gramatycznych, ortograficznych) [...]. den PKW) waschen /
' ortograficznych) [...]. das Auto sauber
machen

Uwagi dotyczace oceniania prac zdajacych ze specyficznymi trudnosciami w uczeniu
sie: z dysleksja, z dysgrafia, z dysortografig*

W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomosc¢ srodkow jezykowych uwzglednia sie
stwierdzong i udokumentowang dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy ocenie tych zadan
nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie
wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawno$ci jezykowej.

* Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac zdajgcych z afazjg, z zaburzeniami
komunikacji jezykowej, a takze prac zdajgcych, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela
wspomagajacego.

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi do zadania 10. w pracach zdajacych ze
specyficznymi trudnosciami w uczeniu sie, w tym z dysleksja

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi
10.1. transportirt
10.2. gréser / grosser
10.3. Tire / tiere
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Przyktadowe akceptowane odpowiedzi do zadania 11. w pracach zdajacych ze
specyficznymi trudnosciami w uczeniu sie, w tym z dysleksja

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi
11.1. ins Ausland zu faren
11.2. wail es regnet
11.3. dejn Wagen washen
e

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Wypowiedz pisemna

Zadanie 12.
Podczas Festiwalu Teatralnego ogladates(-as) przedstawienia przygotowane przez
zespoty mtodziezowe. W e-mailu do kolezanki z Niemiec:

e wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziatles(-as) sie o tym festiwalu

e przedstaw program tego festiwalu

¢ napisz, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu i co najbardziej podobato

Ci sie w jej wystepie
e podziel sie obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu.

Ogodlne wymagania egzaminacyjne
l. Znajomos¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
Il Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spéjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
V. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V. Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Szczego6towe wymagania egzaminacyjne

I Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.6) Zdajgcy wyraza [...] swoje opinie [...].

V.9) Zdajacy wyraza [...] przypuszczenie, watpliwosci dotyczgce zdarzen z [...]
przysztosci.

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

VII.13) Zdajacy wyraza uczucia i emocje (np. obawe).

VIII.3) Zdajacy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc
e spéjnosc¢ i logika wypowiedzi
o zakres Srodkow jezykowych
e poprawnosc¢ srodkéw jezykowych.
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Tresé

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajgcy sie
odniést w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 5 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktéow lle podpunktow rozwinat?

zdajgcy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 5pkt | 4pkt | 3pkt | 2pkt | 2pkt
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1pkt
2 2 pkt 1 pkt | 1 pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktérej zdajgcy odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uszczegoétowienia dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—-17 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposéb zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikow/okresInikéw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uzna¢, ze zdajacy nie odniost sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.
3. Nalezy uznac, ze zdajgcy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w spos6b komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.
¢ wyjasnij, w jaki sposob dowiedziales(-as) sie o tym festiwalu
Mein Freund hat mich zum Festival eingeladen. (jedno odniesienie)
b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije,
np.
¢ wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziales(-as) sie o tym festiwalu
Vor einem Monat hat mich mein Freund zum Festival eingeladen. (dwa odniesienia)
4. Nalezy uzna¢, ze zdajagcy rozwinat dany podpunkt polecenia, jesli odniést sie do niego
w sposoéb bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnié:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.
¢ wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziatles(-as) sie o tym festiwalu
Vor einem Monat rief mich mein Freund an und lud mich zu diesem Festival ein.
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10.

11.

12.

13.

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.
¢ wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziales(-as) sie o tym festiwalu
Unsere Deutschlehrerin erzéhlte uns im Deutschunterricht von diesem Festival, weil
sie es interessant fand.
W przypadku podpunktéw polecenia, ktore sktadajg sie z dwdch cziondw:
a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznag¢, ze odniést sie do danego podpunktu
b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztonéw w minimalnym stopniu, nalezy uznaé, ze
odnidst sie do danego podpunktu
c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu
d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztonéw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
W sposob bardziej szczegdtowy, nalezy uznac, ze rozwingt wypowiedz.
Wyrazenia takie jak np. ein modernes/klassisches Theaterstlick, im Internet surfen, im
Internet suchen, an einer Besprechung teilnehmen, eine Werbung ansehen/lesen,
Regisseur eines Theaterstiicks sg traktowane jako jedno odniesienie sie do podpunktu
polecenia.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub
wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazéw/wyrazen, lub za pomocg réwnorzednych
wyrazow/wyrazen jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
¢ wyjasnij, w jaki sposob dowiedziate$(-as) sie o tym festiwalu
Ich habe liber das Internet von diesem Festival erfahren, als ich im Internet surfte.
e przedstaw program tego festiwalu
Auf dem Programm stand eine Vorstellung, die interessant aber langweilig war.
Am ersten, zweiten und dritten Tag des Festivals konnten wir an Workshops
teilnehmen.
Pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystowkiem (np. sehr,
viel, wenig) oraz zaimKi nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia.
Nazwy witasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegolnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w réznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwéch réznych
podpunktéw polecenia, np.
e przedstaw program tego festiwalu
¢ napisz, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu [...]
Die ABC-Gruppe, Gewinnerin des ersten Preises, trat wéhrend des Festivals jeden
Tag um 20 Uhr auf.
Jesli zdajgcy traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre$¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spojnos¢ i logike
wypowiedzi.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzgcy
watpliwosc¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.
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14.

15.

16.

17.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety jest
traktowany jako podpunkt, do ktérego zdajacy tylko sie odnidst, a podpunkt, do ktérego
zdajacy sie odnidst, jako niezrealizowany.
Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np.
o wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziates(-as) sie o tym festiwalu

Ich weil’ nicht, wie ich von dem Festival erfahren habe. (,nie odnibst sig”)
Jezeli zdajacy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim lub w jezyku
innym niz jezyk egzaminu, uznaje sie realizacje podpunktu polecenia za
niekomunikatywng, np.
e podziel sie obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu

Watpie, dass dieses Festival ndchstes Jahr wieder stattfinden wird. (,nie odniést sie”)
Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest
kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim lub w jezyku innym niz jezyk
egzaminu nie jest brany pod uwage w ocenie tresci, np.
e podziel sie¢ obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu

Ich befiirchte, dass sie dieses Festival im przysztym Jahr nicht wieder organisieren

werden. (,0dniost sie”)
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Zadanie 12.
Podczas Festiwalu Teatralnego ogladates$(-as) przedstawienia przygotowane przez
zespoty mtodziezowe. W e-mailu do kolezanki z Niemiec:

¢ wyjasnij, w jaki spos6b dowiedziates(-as) sie o tym festiwalu

e przedstaw program tego festiwalu

¢ napisz, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu i co najbardziej podobato

Ci sie w jej wystepie
e podziel sie obawami dotyczacymi przysziosci tego festiwalu.

Liebe Anna,
stell Dir vor, ich habe mir wahrend des Festivals einige Theaterstiicke angesehen.

e wyjasnij, w jaki sposob dowiedziates(-as) sie o tym festiwalu

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uzna¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy odnosi sie do sposobu,

w jaki dotarta do niego informacja o festiwalu, na przyktad:

o wskazuje osobe lub inne zrédto (internet, telewizja, gazeta, ogtoszenie itp.), dzieki
ktérym dowiedziat sie o tym festiwalu, np. Ich habe in der Schule eine Information (iber
dieses Festival gesehen. (,0dniost sie”) / Mein Klassenkamerad, der in einem der Stiicke
mitspielt, hat mich eingeladen, mir diese Veranstaltung anzusehen. (,0dniést sie
i rozwinat”)

e opisuje sytuacje lub zdarzenie, w wyniku ktérych dowiedziat sie o festiwalu, np.

Die Einladung zum Festival habe ich gesehen, als ich eingekauft habe. (,0dniost sie”)

Okoliczniki czasu, takie jak np. gestern, vor zwei Tagen, am letzten Freitag oraz okoliczniki
sposobu, takie jak np. leicht, schnell, zuféllig, mogg byc¢ traktowane jako element
rozwijajacy, pod warunkiem Ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego podpunktu
polecenia, czyli odnosi sie do sposobu, w jaki dotarta do niego wiadomos¢ o festiwalu, np.
Ich habe vor ein paar Tagen von diesem Festival erfahren. (,nie odniost sie”) ALE Vor ein
paar Tagen habe ich durch eine Radiowerbung von diesem Festival erfahren. (,0dniost sie
i rozwinat”); Ich habe zuféllig von diesem Festival erfahren. (,nie odniost sie”), ALE Ich
habe durch einen befreundeten Schauspieler zuféllig von diesem Festival erfahren.
(,odniost sie i rozwinat”)

nie odniodst sie odniést sie odnidst sie i rozwinat
Ich habe alle Theaterstlicke | Ich habe in einer Zeitung von | Von diesem Festival habe
mit meinen diesem Festival gelesen. ich in einer Anzeige auf der
Klassenkameraden Titelseite einer Zeitung
gesehen. gelesen.
Dieses Festival findet jedes | Meine Eltern haben mir Als ich von der Schule
Jahr statt. geraten, mir das Festival zurtickkam, sah ich an der

anzusehen. Theatertur eine Information
Uber das Festival.
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e przedstaw program tego festiwalu

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy informuje, co sktadato

sie na program festiwalu teatralnego, odnoszac sie na przyktad do:

e repertuaru, np. Das Repertoire des Festivals umfasste sowohl klassische als auch
moderne Stiicke. (,0dniost sie”) / Es gab ein Ballett. (,0dniést sig”)

o imprez towarzyszgcych (warsztaty, spotkania, wystawy, kiermasze itp.), np. Wéhrend
des Festivals fanden Treffen mit Schauspielern/Regisseuren statt. (,odniost sie”)

Informacje dotyczgce:

e czasu rozpoczecia / zakonczenia / trwania (w tym godziny i dni tygodnia)
LUB

* miejsca festiwalu
moga by¢ traktowane jako dodatkowe odniesienie, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje
kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli informuje, co sktadato sie na program
festiwalu teatralnego, np. Das Festival begann am Dienstag um 10.00 Uhr und endete
am Mittwoch um 18.00 Uhr. (,nie odniost sie”), ALE Das Festival begann am Dienstag
um 10.00 Uhr mit einem Musical und endete am Mittwoch um 18.00 Uhr mit einem
Chorauftritt. (,odniost sie i rozwinat”)

Nie jest realizacja tego podpunktu polecenia podanie wytgcznie nazwy utworu lub
nazwiska rezysera / autora sztuki / aktora, np. Ich habe ,Aschenputtel” gesehen. (,nie
odniést sie”), ALE Ich habe das Theaterstiick ,Aschenputtel” gesehen. (,odniost sie”) /
Wir hatten ein Treffen mit Zebrowski. (,nie odniést sig”), ALE Wir hatten ein Treffen mit
dem bekannten Schauspieler Zebrowski. (,0dniost sie”)

Jezeli zdajgcy wyraza opinie na temat programu festiwalu teatralnego, to taka realizacja
tego podpunktu polecenia moze byc¢ traktowana jako element rozwijajgcy, pod warunkiem
ze zdajacy realizuje kluczowy element polecenia, czyli informuje, co sktadato sie na
program festiwalu teatralnego, np. Mir gefiel das Programm des Festivals. (,nie odniost
sie”), ALE Mir gefiel das Programm des Festivals. Es umfasste nicht nur klassische,
sondern auch moderne Stiicke. (,0dniost sie i rozwinat”)

nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinat
Es gab Moliére, Wahrend des Festivals Die Erdéffnung des Festivals fand
Shakespeare und Goethe. | fanden Workshops mit am Montag um 14.00 Uhr im
Schauspielern statt. Wola-Theater statt. Dort wurden

moderne Theaterstiicke gezeigt.
Das Festival endete am Freitag.

Das Programm des Wahrend des Festivals Das Programm des Festivals war
Festivals war sehr konnte man die Komddie | interessant. Die Zuschauer
interessant. ,Ferdydurke“ sehen. konnten die Auffihrungen von

»+Aschenputtel” und ,Bremer
Stadtmusikanten® sehen. Sie
haben mir sehr gut gefallen.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 21 z 30



Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

e napisz, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu i co najbardziej podobato
Ci sie w jej wystepie

V.6) Zdajacy wyraza [...] swoje opinie [...].
VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu czionéw (poinformowanie
o tym, ktéra z grup teatralnych biorgcych udziat w festiwalu zwyciezyta oraz co podobato
sie piszgcemu w jej wystepie) i przedstawienie jednego z nich w sposob bardziej
szczegotowy, np. Das Team aus Krakau gewann. Ich war von seinen Schauspielern und
Liedern sehr beeindruckt. (,odnidst sie i rozwinagt”) / Mir gefielen die Kleider von

der Jaskotki-Gruppe, die das Festival gewonnen hat, sehr gut. Diese Gruppe wurde von
einer Kunstlehrerin gegriindet. (,0dnidst sie i rozwinat”)

Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.:

a) poinformowal, ktéra grupa teatralna zwyciezyta, ale nie wyjasnit, co najbardziej
podobato mu sie w jej wystepie, np. Die Gruppe aus unserer Schule hat gewonnen.
ALBO

b) poinformowat o tym, co najbardziej podobato mu sie w wystepie jednej z grup biorgcych
udziat w festiwalu, ale nie wspomniat, ze grupa ta odniosta zwyciestwo, np. Was mir am
besten gefallen hat, war die Choreografie einer der Gruppen.

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Jezeli zdajacy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego

nie zrealizowat, np.

a) Der Gewinner war die Theatergruppe der Schiiler der zweiten Klasse von dem
Cervantes-Gymnasium in Budapest, die zum ersten Mal bei dem Festival auftrat.
(rozbudowana informacja o tym, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu, ale brak
informaciji o tym, co najbardziej podobato sie piszgcemu w jej wystepie) ALBO

b) Ich war nicht nur von der Art und Weise begeistert, wie die Hauptfiguren prasentiert
wurden, sondern auch von der Musik, dem Blihnenbild, den Masken aus Metall in
der Komédie, die von einer Gruppe aus Deutschland gezeigt wurde. (rozbudowana
informacja o tym, co najbardziej podobato sie piszagcemu w wystepie jednej z grup
teatralnych biorgcych udziat w festiwalu, ale brak informacji o tym, ze grupa ta
zwyciezyta),

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Realizujgc pierwszy czton polecenia, zdajagcy nie musi uzy¢ czasownika gewinnen, ale

z kontekstu wypowiedzi musi wynikaé, ze zdajgcy pisze o grupie teatralnej, ktéra okazata
sie najlepsza na festiwalu, np. Die Beste von allen war die Theatergruppe aus Warschau. /
Den ersten Preis bekam eine deutsche Theatergruppe. (,0dniost sie”)

Realizujgc drugi czton polecenia, zdajagcy nie musi uzy¢ sformutowania ,am besten gefiel
mir ...”, ale z kontekstu wypowiedzi musi wynika¢, Zze wymienione w pracy piszgcego
srodki teatralne i/lub sposéb wystawienia sztuki zrobity na nim pozytywne wrazenie, np.
Die Gruppe aus Posen machte tolle Dekorationen fiir das Theaterstiick ,Antigone”.
(,odnidst sie”), ALE Die Gruppe aus Posen bereitete Dekorationen fiir das Theaterstlick
L~Antigone“ vor. (,nie odniost sie”)
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Nie jest realizacjg drugiego cztonu polecenia wyrazenie pozytywnej opinii

o sztuce/przedstawieniu bez doprecyzowania, co konkretnie zwrécito uwage piszgcego
w ogladanym spektaklu, np. Der Auftritt der Berliner Studentengruppe hat mir sehr gut
gefallen. (,nie odnidst sie”), ALE Der Auftritt der Berliner Studentengruppe hat mir sehr gut

gefallen. Vor allem das Lichtspiel. (,odniost sie”)

nie odnidst sie

odniést sie

odniést sie i rozwinagt

Alle
Schultheatergruppen
waren sehr gut.

In einer der
Vorstellungen spielte
mein Freund Andrze;j
die Rolle des Vaters
der Hauptfigur.

Alle Schultheatergruppen
waren sehr gut.

Die Gruppe, die von einer
Tanzerin geflhrt wurde,
gewann.

In einer der Vorstellungen
spielte mein Freund
Andrzej die Rolle des
Vaters der Hauptfigur.
Und er hat es wirklich gut
gemacht.

Die Gruppe, die von einer Tanzerin
gefuhrt wurde, gewann.

Die Madchen haben phanomenal
getanzt. Sie hatten auch
wunderschone Frisuren.

In einer der Vorstellungen spielte
mein Freund Andrzej die Rolle des
Vaters der Hauptfigur. Und er hat es
wirklich gut gemacht. Seine Gruppe
gewann den ersten Preis bei dem
Festival.
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e podziel sie obawami dotyczacymi przysziosci tego festiwalu

V.9) Zdajacy wyraza [...] przypuszczenie, watpliwosci dotyczace zdarzen
z [...] przysztosci.
VII.13) Zdajacy wyraza uczucia i emocje (np. obawe).

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy przedstawia obawy
dotyczgce przysziosci mtodziezowego festiwalu teatralnego. Realizujgc ten podpunkt
polecenia, zdajgcy nie musi precyzowac, czego konkretnie te obawy dotyczg, np.

Ich denke, diese Veranstaltung hat keine Zukunft. (,odniost sie”)

Wyrazajgc obawy, zdajgcy moze odnies¢ sie na przyktad do:

e braku zainteresowania publicznosci, mediéw, sponsorow, np. Ich befiirchte, dass diese
Veranstaltung keine Zukunft hat, weil es nur wenige Zuschauer gab. (,0dniost sie
i rozwinat”)

¢ niewielkiej liczby grup teatralnych biorgcych udziat w festiwalu, np. Dieses Jahr gab es
nur wenige Theatergruppen, darum vermute ich, dass es nachstes Jahr nicht geniigend
Leute geben wird, die mitmachen méchten. (,0dniost sie i rozwinat”)

¢ niskiego poziomu wystepow, np. Das Niveau des Festivals war niedrig, die Schauspieler
vergallen die Texte. Ich glaube nicht, dass die Zuschauer ndchstes Jahr kommen
werden. (,0dnidst sie i rozwinat”)

¢ trudnosci organizacyjnych, finansowych, np. Es ist viel Geld notwendig, um das Festival
zu organisieren, und es gibt keine Sponsoren, daher wird es meiner Meinung nach kein
Festival geben. (,0dnibst sie i rozwinat”)

Realizujgc ten podpunkt polecenia, zdajgcy nie musi uzyé wyrazenia ,beflirchten”, ale

z kontekstu wypowiedzi musi wynikac¢, ze zdajgcy nie jest pewien przysztosci festiwalu, np.
Meiner Meinung nach wird es schwierig sein, im néchsten Jahr einen Ort fiir das Festival
zu finden.

Jezeli zdajgcy przedstawia wytgcznie fakty zwigzane z festiwalem, nie wyrazajgc obaw
dotyczgcych przysztosci tego festiwalu, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest
kwalifikowana na poziom nizszy, np. Es gibt kein Geld fiir das Festival in diesem Jahr.
(O—N)

Nie jest akceptowana jako realizacja tego podpunktu polecenia wypowiedz, w ktérej

zdajacy:

e wyraza opinie na temat festiwalu, ktory sie odbyt, np. Das Festival war kein Erfolg.

¢ informuje o sposobie rozwigzania problemu, np. Wir miissen nach Sponsoren fiir
das Festival suchen.

Taka realizacja tego podpunktu polecenia moze by¢ traktowana jako element rozwijajgcy,
pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element polecenia, czyli przedstawia

obawy zwigzane z przyszioscig tego festiwalu, np. Mir hat das Festival nicht gefallen und
ich glaube nicht, dass das Publikum néchstes Jahr kommen wird. (,0dniést sie i rozwinaft”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérych zdajgcy ogranicza sie do wyrazenia nadziei

i pozytywnego nastawienia dotyczgcego przysztosci tego festiwalu, np. Ich hoffe, dass wir
néchstes Jahr wieder Vorstellungen bei diesem Festival sehen werden. (,nie odniost sie”)
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nie odnidst sie

odniést sie

odniést sie i rozwinat

Nach Angaben

der Veranstalter ist
dies das letzte
Festival.

Ich glaube, ich werde
nachstes Jahr nicht zu
dem Festival kommen.

Ich vermute, dass
das Festival nachstes Jahr
nicht stattfinden wird.

Ich weil3 nicht, ob

das Festival so viele Tage
dauern wird wie dieses
Jahr.

Ich vermute, dass es nachstes
Jahr nicht so attraktive Preise
geben wird, es gibt keine
Sponsoren fir diese Veranstaltung.

Ich weil} nicht, ob es sich lohnt,
solche Festivals zu organisieren,
denn das Niveau der Vorstellungen
war sehr niedrig und

die Eintrittskarten waren teuer.

Spadjnosc i logika wypowiedzi

W ocenie spdjnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako catos¢ dzieki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentow, ktére sg sprzeczne z ogolnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz jest w catosci spéjna i logiczna zaréwno na poziomie poszczegolnych
2 pkt | zdan, jak i catego tekstu LUB w wypowiedzi wystepujg sporadyczne usterki
w spojnosci i/lub logice.

1 pkt

Wypowiedz zawiera dosc liczne usterki w spojnosci/logice na poziomie
poszczegolnych zdan i/lub catego tekstu.

0 pkt

Wypowiedz jest w znacznej mierze niespdjna/nielogiczna; zbudowana jest
z fragmentéw trudnych do powigzania w catosé.

Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment tekstu (np. 1-2 zdania), ktéry jest
niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt. Jesli takich fragmentéw jest wiecej lub sa
one dtuzsze, przyznaje sie 0 punktow.
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Dodatkowe uwagi dotyczace oceniania spéjnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spéjnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przykiad z:

e braku potgczenia wypowiedzi piszgcego z podanym poczatkiem, np.

Liebe Anna,
stell Dir vor, ich habe mir wahrend des Festivals einige Theaterstiicke angesehen.
Hi, ich nahm an dem Theaterfestival teil.

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane, np. Ich habe von dem Festival in der Schule erfahren. Er hat
uns dariber informiert.

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikdéw w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktdcenie komunikaciji, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst, np. Die Zuschauer mégen diese Bunt.

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogdlnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczgcego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu), np. Ich habe Angst, dass das Festival
keine Zukunft hat, weil die Auffiihrungen so gut waren.

2. Zdajacy nie musi realizowa¢ podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spéjnoéc¢ i logike wypowiedzi.

3. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spéjnosé
i logike wypowiedzi.

4. Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego a zdaniem
wprowadzajgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spojnos¢ i logike wypowiedzi.

5. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdjnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.

6. Jako usterki w spdjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktorych gubi sie,
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowacé zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburza¢ zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spojnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

7. Btedy logiczne mogg czesto wynika¢ z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

8. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spoéjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

9. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catos¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzen. Jednocze$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.
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Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkow jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt | szeroki zakres srodkéw jezykowych; liczne precyzyjne sformutowania

zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; oprécz srodkow jezykowych o wysokim
stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan
ograniczony zakres srodkéw jezykowych; gtéwnie $rodki jezykowe o wysokim
stopniu pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych; wytgcznie najprostsze Srodki
jezykowe

ALBO

zakres $rodkow jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

2 pkt

1 pkt

0 pkt

Praca moze otrzymac liczbe punktéw wskazang w tabeli, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato

zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg
zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtownie
proste $rodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie najprostsze
srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich
jak super, schén, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz
struktur gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np.

Ich habe diese Entscheidung getroffen, damit meine Eltern zufrieden sind. zamiast Ich habe
das fiir meine Eltern gemacht.).

Do zakresu Srodkow jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem Zze zdajacy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktérym ich uzyto,
jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Meine Freunde gingen mit mir spielen.
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Poprawnosé srodkéw jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedow
2 pkt | e nieliczne btedy niezaktocajgce komunikacii lub sporadycznie zaktdcajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji lub czasami zaktdcajgce komunikacije

1 pkt
P ¢ bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikac;i

¢ liczne btedy czesto zakidcajgce komunikacje

0 pkt
P e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazéw i btedow). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co
sliczne” bledy w przypadku tekstu dtuzszego.

Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego, stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD
blad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btad _Jezykowy spowodowany | znak \/ W miejscu Marek N czekolade.
brakiem wyrazu brakujgcego wyrazu
btad ortograficzny otoczenie wyrazu kotem Stonce
btad jezykowy i ortograficzny | podkreslenie linig prostg i )
w jednym wyrazie i otoczenie kotem Storice W fecie.
btedy w spdjnosci/logice podkreslenie linig falistg Zafozytem kurtke, bo byio

gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.

Nie oznacza sie bteddéw interpunkcyjnych.

Usterki w spdjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane
.pionowg falg” na marginesie.
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Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

¢ nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

e odtworzona z podrecznika lub innego zrodfa (nie jest wéwczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika

lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub

od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu

z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub

podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez

zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu

cze$¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec¢ lub

fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce

spojnosc i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu

wyrazéw i ocenie zakresu srodkéw jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium

tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza

sie bteddow.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie réwniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie. W takich pracach

oznacza sie btedy.

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych nie bierze sie pod uwage btedow

ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie

warunkow przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej

Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegofowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Btad

ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracach uczniéw z dysleksja, z dysgrafig

i z dysortografig to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci

srodkéw jezykowych. Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac zdajgcych z afazja,

z zaburzeniami komunikacji jezykowej, a takze w ocenie prac zdajgcych, ktérzy

korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektoéw sportowych, gazet, zespotdw muzycznych, programéw telewizyjnych,

tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja

byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,

grupie muzycznej itd. lub musi wystapic okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak

mito$é”, die Zeitschrift ,Swiat Dysku”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate

wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np. Ich

lese Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie jest podkreslane
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10.

11.

linig falistg i traktowane jako btad w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe dla
realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkéw jezykowych oraz za poprawnosé¢ srodkéw jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

Jezeli zdajacy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra
czesc jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1.

2.

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, np. zu Hause (2 wyrazy), fiir die Arbeit (3 wyrazy),
10. Januar 2012 (3 wyrazy), 1780 (1 wyraz), dreihundertsiebenundzwanzig (1 wyraz).
Jako jeden wyraz liczone sg

e wyrazy tgczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft

o formy skrécone, np. geht’s, gibt’s

e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms

¢ adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX (1 wyraz), Wilhelm II.
(2 wyrazy).

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazow.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych

w Internecie (np. ,buzki”).

Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ich lese Nowe
Horyzonty. (4 wyrazy).
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